
Jos
Chapter 6

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ירִיחו1ֹ֙ וִֽ
र–यरीहो
H3405

סֹגֶרֶ֣ת
बन्द–गिरएको–िथयो
H5462

רֶת וּמְסֻגֶּ֔
र–झारा–लगाइएको
H5462

מִפְּנֵי֖
अगािडबाट
H6440

בְּנֵי֣
सन्तानहरू

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलका
H3478

ין אֵ֥
कोही–िथएन
H0369

א יוֹצֵ֖
बािहर–जाने
H3318

ין וְאֵ֥
र–कोही–िथएन
H0369

א׃ בָּֽ
िभत्र–आउने
H0935

ס
—

यरीहो शहर बन्द िथयो। शहरका मािनसहरू भयभीत िथए िकनभने इस्राएलका मािनसहरू निजकमा िथए। कोही पिन शहर िभत्र पसेनन् अिन कोही पिन 
शहर बािहर आएनन्।

וַיֹּ֤אמֶר2
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
प्रित
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूलाइ�
H3091

רְאֵה֙
हेर
H7200

נָתַ֣תִּי
िदएको–छु–मैले
H5414

בְיָֽדְךָ֔
ितम्रो–हातमा
H3027

אֶת־
त्यो
H0853

יְרִיח֖וֹ
यरीहो
H3405

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

הּ מַלְכָּ֑
त्यसको–राजा
H4428

י גִּבּוֹרֵ֖
बलवान–योद्धाहरू
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
वीरहरू
H2428

तब परमप्रभुले यहोशूलाइ� भन्नुभयो, “हेर, म यरीहो शहरलाइ� परास्त गनेर्छु अिन यसको राजा र सबै लडाकूहरू म ितमीलाइ� िदनेछु।

וְסַבֹּתֶ֣ם3
र–घेरा–हाल
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֗
शहर

כֹּ֚ל
सबै
H3605

י אַנְשֵׁ֣
योद्धाहरू
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
युद्धका
H4421

יף הַקֵּ֥
घेरा–हाल्दै

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֖
शहर

עַם פַּ֣
एक–पटक
H6471

אֶחָת֑
एक
H0259

ה כֹּ֥
यसरी
H3541

ה תַעֲשֶׂ֖
गनेर्छौ

שֶׁת שֵׁ֥
छ
H8337

ים׃ יָמִֽ
िदनसम्म
H3117

प्रत्येकिदन एकपल्ट आफ्ना सेना सिहत शहर विरपिर िहड। छः िदन सम्म यसो गर।

וְשִׁבְעָה4֣
र–सात–जना
H7651

ים כֹהֲנִ֡
पूजाहारीहरूले
H3548

֩ יִשְׂאוּ
बोक्नेछन्
H5375

ה שִׁבְעָ֨
सात–वटा
H7651

שׁוֹפְר֤וֹת
तुरहीहरू
H7782

הַיּֽוֹבְלִים֙
जुिबलीका
H3104

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

הָאָר֔וֹן
सन्दूकको
H0727

וּבַיּוֹם֙
र–सातां–िदनमा
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
सातां
H7637

בּוּ תָּסֹ֥
घेरा–हाल्नेछौ
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֖
शहर

בַע שֶׁ֣
सात
H7651

ים פְּעָמִ֑
पटक
H6471

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
र–पूजाहारीहरूले
H3548

יִתְקְע֖וּ
फुक्नेछन्
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
तुरहीहरूमा
H7782

पूजाहारीहरूलाइ� पिवत्र सन्दूक बोक्नु भन। सातजना पूजाहारीहरूलाइ� भेडाको सींगबाट बनाएको तुरही बोक्नु भन अिन पिवत्र सन्दूकको अिघ अिघ िहंड्नु 
भन। सातं िदनमा, शहर विरपिर सात पल्ट घुम। सातं िदनमा ितनीहरू िहंड्दा पूजाहारीहरूलाइ�, तुरही बजाउनु भन।

וְהָיָ֞ה5
अिन–हुनेछ
H1961

ךְ  ׀בִּמְשֹׁ֣
बजाउँदा
H4900

רֶן בְּקֶ֣
िसङमा

ל הַיּוֹבֵ֗
जुिबलीको
H3104

]בשמעכם[
सुन्दा–ितमीहरूले
H8085

)כְּשָׁמְעֲכֶם֙(
सुन्दा–ितमीहरूले
H8085

אֶת־
त्यो
H0853

ק֣וֹל
स्वर

ר הַשּׁוֹפָ֔
तुरहीको
H7782

יעוּ יָרִ֥
जयकारा–गनेर्छन्
H7321

כָל־
सबै
H3605

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

תְּרוּעָה֣
जयकारा
H8643

גְדוֹלָה֑
ठूलो

ה פְלָ֜ וְנָ֨
अिन–खस्नेछ
H5307

חוֹמַ֤ת
पखा�ल
H2346

הָעִיר֙
शहरको

יהָ תַּחְתֶּ֔
आफ्नो–ठाउँमा
H8478

וְעָל֥וּ
अिन–चढ्नेछन्
H5927

הָעָ֖ם
मािनसहरू

ישׁ אִ֥
हरेक
H0376

נֶגְדּֽוֹ׃
िसधै–अगािड
H5048
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पूजाहारीहरूले तुरहीको ठुलो ध्विन िनकाल्ने छन्। ितनीहरूले तुरहीहरू फुक्नेछन् तब मािनसहरू कराउनु पछ�। जब ितमीहरूले यसो गछार् शहरका 
पखा�लहरू भित्कनेछन् अिन ितम्रा मािनसहरू शहरिभत्र जान समथ� हुनेछन्।”

א6 וַיִּקְרָ֞
अिन–बोलाउनुभयो
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֤
यहोशू
H3091

בִּן־
छोरा

֙ נוּן
नूनको
H5126

אֶל־
प्रित
H0413

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
पूजाहारीहरूलाइ�
H3548

וַיֹּ֣אמֶר
अिन–भन्यो
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
ितनीहरूलाइ�
H0413

שְׂא֖וּ
उठाओ
H5375

אֶת־
त्यो
H0853

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֑
करारको
H1285

וְשִׁבְעָה֣
र–सात–जना
H7651

ים הֲנִ֗ כֹֽ
पूजाहारीहरूले
H3548

֙ יִשְׂאוּ
बोकून्
H5375

שִׁבְעָה֤
सात–वटा
H7651

שֽׁוֹפְרוֹת֙
तुरहीहरू
H7782

ים יוֹבְלִ֔
जुिबलीका
H3104

לִפְנֵי֖
अगािड
H6440

אֲר֥וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

यसकारण नूनका छोरा यहोशूले पूजाहारीहरूलाइ� साथमा बोलाए। यहोशूले ितनीहरूलाइ� भने, “परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक बोक। अिन सातजना 
पूजाहारीहरूलाइ� तुरही बोकेर सन्दूकको अिग अिग िहंडनु भन।”

]ויאמרו[7
अिन–भन्यो
H0559

)וַיֹּא֙מֶר֙(
अिन–भन्यो
H0559

אֶל־
प्रित
H0413

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाइ�

עִבְר֖וּ
अगािड–बढ

בּוּ וְסֹ֣
र–घेरा–हाल
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

הָעִי֑ר
शहर

וְהֶחָ֣ל֔וּץ
र–हितयारधारीहरू

ר יַעֲבֹ֕
अगािड–जान्छन्

לִפְנֵי֖
अगािड
H6440

אֲר֥וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

त्यसपिछ यहोशूले मािनसहरूलाइ� आदेश िदए, “अब जाऊ, शहर विरपिर घुम। सैिनकहरू हात-हितयार सिहत परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक अिग अिग िहंड्ने 
छन्।”

י8 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

ר כֶּאֱמֹ֣
भन्दा
H0559

֮ יְהוֹשֻׁעַ
यहोशूले
H3091

אֶל־
प्रित
H0413

הָעָם֒
मािनसहरूलाइ�

וְשִׁבְעָה֣
र–सात–जना
H7651

ים הַכֹּהֲנִ֡
पूजाहारीहरू
H3548

נֹשְׂאִים֩
बोक्नेहरू
H5375

ה שִׁבְעָ֨
सात–वटा
H7651

שׁוֹפְר֤וֹת
तुरहीहरू
H7782

הַיּֽוֹבְלִים֙
जुिबलीका
H3104

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

עָבְר֕וּ
अगािड–बढे

וְתָקְע֖וּ
र–फुक्ने
H8628

בַּשּֽׁוֹפָר֑וֹת
तुरहीहरूमा
H7782

֙ וַֽאֲרוֹן
र–सन्दूक
H0727

ית בְּרִ֣
करारको
H1285

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

הֹלֵ֖ךְ
जाँदै–िथयो
H1980

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
ितनीहरूको–पिछ

जब यहोशूले मािनसहरूलाइ� आज्ञा गरे सातजना पूजाहारीहरू परमप्रभुको अिघ िहंड्न थाले। ितनीहरूले सातवटा तुरहीहरू बोके अिन बजाउँदै िहंडे। 
पूजाहारीहरूले ितनीहरूलाइ� परमप्रभुको पिवत्र सन्दुकिसतै पछ्याए।

וְהֶחָל֣וּץ9
र–हितयारधारीहरू

ךְ הֹלֵ֔
िहंड्दै–िथए
H1980

֙ לִפְנֵי
अगािड
H6440

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
पूजाहारीहरूको
H3548

]תקעו[
बजाउनेहरू
H8628

)תֹּקְעֵ֖י(
बजाउनेहरू
H8628

הַשּֽׁוֹפָר֑וֹת
तुरहीहरूमा
H7782

ף מְאַסֵּ֗ וְהַֽ
र–पछािडहरू
H0622

הֹלֵךְ֙
िहंड्दै–िथए
H1980

אַחֲרֵ֣י
पिछ

הָאָר֔וֹן
सन्दूकको
H0727

הָל֖וֹךְ
िहंड्दै
H1980

וְתָק֥וֹעַ
र–बजाउँदै
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
तुरहीहरूमा
H7782

सैिनकहरू हात हितयार सिहत ती पूजाहारीहरूका अिघ-अिघ िहंडे जो तुरही बजाउँदै िथए। अिन पछािडका रक्षकहरू पिवत्र सन्दूकको पिछ पिछ िहंडे। 
यसरी ितनीहरू पैदल िहंडदै अिन तुरही बजाउँदै शहर विरपिर िहंडे।

וְאֶת־10
र–ती
H0853

הָעָם֩
मािनसहरूलाइ�

צִוָּ֨ה
आज्ञा–िदयो
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशूले
H3091

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

א ֹ֤ ל
जयकारा–नगर
H3808

֙ תָרִי֙עוּ
गनु�
H7321

א־ ֹֽ וְל
र–नसुनाओ
H3808

יעוּ תַשְׁמִ֣
सुनाओ
H8085

אֶת־
त्यो
H0853

ם קוֹלְכֶ֔
ितमीहरूको–स्वर

וְלאֹ־
र–निनस्कोस्
H3808

א יֵצֵ֥
बािहर
H3318

מִפִּיכֶ֖ם
ितमीहरूको–मुखबाट
H6310

דָּבָר֑
शब्द
H1697

ד עַ֠
जबसम्म
H5704

י֣וֹם
िदन
H3117

י אָמְרִ֧
भन्नेछु–म
H0559

אֲלֵיכֶם֛
ितमीहरूलाइ�
H0413

יעוּ הָרִ֖
जयकारा–गर
H7321

ם׃ וַהֲרִיעֹתֶֽ
अिन–जयकारा–गनेर्छौ
H7321
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यहोशूले मािनसहरूलाइ� नकराउनु भनी आदेश िदएका िथए। उनले भने, “नकराऊ। जबसम्म म ितमीहरूलाइ� भिन्दन त्यस िदनसम्म एउटा शब्द निनकाल 
अिन तब कराऊ।”

ב11 וַיַּסֵּ֤
अिन–घुमायो
H5437

אֲרוֹן־
सन्दूक
H0727

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֔
शहर

ף הַקֵּ֖
घुमाउँदै

עַם פַּ֣
एक–पटक
H6471

אֶחָת֑
एक
H0259

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
अिन–आए
H0935

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
छाउनीमा
H4264

ינוּ וַיָּלִ֖
अिन–बसे

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
छाउनीमा
H4264

פ
—

यसरी यहोशूले पूजाहारीहरूलाइ� परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक बोकेर एकपल्ट शहर विरपिर घुम्न लगाए। तब ितनीहरू छाउनीमा फिकंए अिन त्यो रात िबताए।

ם12 וַיַּשְׁכֵּ֥
अिन–िबहानै–उठे
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֖
यहोशू
H3091

קֶר בַּבֹּ֑
िबहानमा
H1242

וַיִּשְׂא֥וּ
अिन–उठाए
H5375

הַכֹּהֲנִ֖ים
पूजाहारीहरूले
H3548

אֶת־
त्यो
H0853

אֲר֥וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

भोिल पल्ट िबहानै यहोशू उठे। पूजाहारीहरूले परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक फेिर बोके।

וְשִׁבְעָה13֣
र–सात–जना
H7651

ים הַכֹּהֲנִ֡
पूजाहारीहरू
H3548

נֹשְׂאִים֩
बोक्नेहरू
H5375

ה שִׁבְעָ֨
सात–वटा
H7651

שׁוֹפְר֜וֹת
तुरहीहरू
H7782

ים הַיֹּבְלִ֗
जुिबलीका
H3104

֙ לִפְנֵי
अगािड
H6440

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

הֹלְכִ֣ים
िहंड्दै–िथए
H1980

הָל֔וֹךְ
िहंड्दै
H1980

וְתָקְע֖וּ
र–फुक्ने
H8628

בַּשּׁוֹפָר֑וֹת
तुरहीहरूमा
H7782

וְהֶחָלוּץ֙
र–हितयारधारीहरू

הֹלֵךְ֣
िहंड्दै–िथए
H1980

ם לִפְנֵיהֶ֔
ितनीहरूको–अगािड
H6440

ף מְאַסֵּ֗ וְהַֽ
र–पछािडहरू
H0622

הֹלֵךְ֙
िहंड्दै–िथए
H1980

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

]הולך[
िहंड्दै
H1980

)הָל֖וֹךְ(
िहंड्दै
H1980

וְתָק֥וֹעַ
र–बजाउँदै
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
तुरहीहरूमा
H7782

अिन सातजना पूजाहारीहरूले सातवटा तुरहीहरू बोके। ितनीहरू िहंडदै अिन ितनीहरूका तुरही बजाउँदै परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक अिघ अिघ िहंडे। हात-
हितयार सिहतका सैिनकहरू ितनीहरूको अिघ िहंडे अिन पछािडको रक्षकहरू परमप्रभुको पिवत्र सन्दूक पिछ-पिछ िहंडे। ितनीहरू िहंड्दै अिन तुरही बजाउँदै 
शहर विरपिर गए।

בּו14ּ וַיָּסֹ֨
अिन–घेरा–हाले
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֜
शहर

בַּיּ֤וֹם
दोस्रो–िदनमा
H3117

֙ הַשֵּׁנִי
दोस्रो
H8145

עַם פַּ֣
एक–पटक
H6471

ת אַחַ֔
एक
H0259

בוּ וַיָּשֻׁ֖
अिन–फकेर्
H7725

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
छाउनीमा
H4264

ה כֹּ֥
यसरी
H3541

עָשׂ֖וּ
गरे

שֶׁת שֵׁ֥
छ
H8337

ים׃ יָמִֽ
िदनसम्म
H3117

यसरी दोस्रो िदन ितनीहरू शहर विरपिर सबै एकपल्ट घुमे। अिन ितनीहरू छाउनी ितर फिकंए। ितनीहरूले छ िदनसम्म दैिनक यसो गरे।

י 15 ׀וַיְהִ֣
अिन–भयो
H1961

בַּיּ֣וֹם
सातां–िदनमा
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातां
H7637

֙ וַיַּשְׁכִּמ֙וּ
अिन–िबहानै–उठे
H7925

כַּעֲל֣וֹת
उदाउँदा
H5927

חַר הַשַּׁ֔
िबहानीको
H7837

בּוּ וַיָּסֹ֧
अिन–घेरा–हाले
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

הָעִ֛יר
शहर

ט כַּמִּשְׁפָּ֥
तिरकाअनुसार
H4941

הַזֶּ֖ה
यो
H2088

בַע שֶׁ֣
सात
H7651

ים פְּעָמִ֑
पटक
H6471

ק רַ֚
केवल
H7535

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֔וּא
त्यो
H1931

סָבְב֥וּ
घुमाए
H5437

אֶת־
त्यो
H0853

יר הָעִ֖
शहर

בַע שֶׁ֥
सात
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
पटक
H6471

सातां िदनमा ितनीहरू िझसिमसेमा नै उठे। अिन ितनीहरू शहर विरपिर सात पल्ट घुमे। ितनीहरू त्यही तिरकाले िहंडे जसरी अिघल्ला िदनहरूमा िहंडेका 
िथए, तर त्यसिदन ितनीहरू सात पल्ट शहर विरपिर घुमे।
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16֙ וַיְהִי
अिन–भयो
H1961

עַם בַּפַּ֣
सातां–पटकमा
H6471

ית הַשְּׁבִיעִ֔
सातां
H7637

תָּקְע֥וּ
फुक्ने
H8628

הַכֹּהֲנִ֖ים
पूजाहारीहरूले
H3548

בַּשּׁוֹפָר֑וֹת
तुरहीहरूमा
H7782

אמֶר וַיֹּ֨
अिन–भन्यो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֤
यहोशूले
H3091

אֶל־
प्रित
H0413

הָעָם֙
मािनसहरूलाइ�

יעוּ הָרִ֔
जयकारा–गर
H7321

י־ כִּֽ
िकनभने

נָתַ֧ן
िदनुभएको–छ
H5414

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

לָכֶ֖ם
ितमीहरूलाइ�

אֶת־
त्यो
H0853

יר׃ הָעִֽ
शहर

जब सातौ पल्ट ितनीहरू शहर विरपिर घुमे, पूजाहारीहरूले आफ्ना तुरहीहरू बजाए। त्यसबेला, यहोशूले आदेश िदए, “अब कराऊ। परमप्रभुले यो शहर 
ितमीहरूलाइ� प्रदान गनु� हुदैँछ।

ה17 וְהָיְתָ֨
अिन–हुनेछ
H1961

יר הָעִ֥
शहर

חֵ֛רֶם
सव�नाशको–लािग–समिपंत

יא הִ֥
यो
H1931

וְכָל־
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

הּ בָּ֖
त्यसमा–छ

יהוָה֑ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

֩ רַק
केवल
H7535

ב רָחָ֨
राहाब
H7343

הַזּוֹנָ֜ה
वेश्या
H2181

חְיֶ֗ה תִּֽ
बाँच्नेछ
H2421

הִי֚א
उनी
H1931

וְכָל־
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

הּ אִתָּ֣
उनीसगँ
H0854

יִת בַּבַּ֔
घरमा–छ

י כִּ֣
िकनभने

תָה הֶחְבְּאַ֔
लुकाइन्
H2244

אֶת־
ती
H0853

ים הַמַּלְאָכִ֖
दूतहरूलाइ�
H4397

ר אֲשֶׁ֥
जो

חְנוּ׃ שָׁלָֽ
पठाएका–िथयां
H7971

यो शहर अिन यसमा भएका हरेक थोक परमप्रभुका हुन्। केवल राहाब वेश्या अिन ितनका घरमा भएका सबै मािनसहरू मात्र जीिवत रहने छन्। यी 
मािनसहरूलाइ� मानु� हुदैँन िकनभने राहाबले ती दुइ� गुप्तचरहरूलाइ� सहयोग गरेकी िथइन्।

וְרַק־18
र–केवल
H7535

אַתֶּם֙
ितमीहरू

שִׁמְר֣וּ
होिशयार–गर
H8104

מִן־
बाट

רֶם הַחֵ֔
सव�नाशको

ן־ פֶּֽ
नत्रता
H6435

ימוּ תַּחֲרִ֖
िलनेछौ

ם וּלְקַחְתֶּ֣
र–िलनेछौ
H3947

מִן־
बाट

הַחֵרֶ֑ם
सव�नाशको

ם וְשַׂמְתֶּ֞
अिन–पानेर्छौ

אֶת־
त्यो
H0853

מַחֲנֵה֤
छाउनी
H4264

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएलको
H3478

רֶם לְחֵ֔
सव�नाशमा

ם וַעֲכַרְתֶּ֖
र–कष्टमा–पानेर्छौ
H5916

אוֹתֽוֹ׃
त्यसलाइ�
H0853

यो पिन याद राख िक हामीले अन्य सबै कुराहरू नष्ट गनु� पछ�। ती कुराहरू निलनु। यिद ितनीहरूले ती कुराहरू िलयौ अिन हाम्रा छाउनीमा ल्यायौ भने तब 
ितमीहरू स्वयंम नष्ट हुनेछौ। अिन ितमीहरूले इस्राएलका सबै मािनसहरू प्रित पिन कष्ट ल्याउने छौ।

ל 19 ׀וְכֹ֣
र–सबै
H3605

סֶף כֶּ֣
चाँदी
H3701

ב וְזָהָ֗
र–सुन
H2091

וּכְלֵי֤
र–भाँडाहरू
H3627

שֶׁת֙ נְחֹ֨
काँसाको

וּבַרְזֶ֔ל
र–फलामको
H1270

דֶשׁ קֹ֥
पिवत्र
H6944

ה֖וּא
हो
H1931

יהוָה֑ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

אוֹצַ֥ר
भण्डारमा
H0214

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

יָבֽוֹא׃
जानेछ
H0935

सुन, चाँदी, काँस र फलामले बनाएका वस्तुहरू परमप्रभुका हुन्। ती वस्तुहरू परमप्रभुको भण्डारमा ल्याउनु पछ�।”

וַיָּ֣רַע20
अिन–जयकारा–गरे
H7321

ם הָעָ֔
मािनसहरूले

יִּתְקְע֖וּ וַֽ
अिन–फुक्ने
H8628

ׁפָר֑וֹת בַּשֹּֽ
तुरहीहरूमा
H7782

֩ וַיְהִי
अिन–भयो
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
सुन्दा
H8085

ם הָעָ֜
मािनसहरूले

אֶת־
त्यो
H0853

ק֣וֹל
स्वर

ר הַשּׁוֹפָ֗
तुरहीको
H7782

יעוּ וַיָּרִ֤
अिन–जयकारा–गरे
H7321

הָעָם֙
मािनसहरूले

תְּרוּעָה֣
जयकारा
H8643

ה גְדוֹלָ֔
ठूलो

ל וַתִּפֹּ֨
अिन–खस्यो
H5307

ה חוֹמָ֜ הַֽ
पखा�ल
H2346

יהָ תַּחְתֶּ֗
आफ्नो–ठाउँमा
H8478

עַל וַיַּ֨
अिन–चढे
H5927

הָעָם֤
मािनसहरू

הָעִי֙רָה֙
शहरमा

אִ֣ישׁ
हरेक
H0376

נֶגְדּ֔וֹ
िसधै–अगािड
H5048

יִּלְכְּד֖וּ וַֽ
अिन–कब्जा–गरे
H3920

אֶת־
त्यो
H0853

יר׃ הָעִֽ
शहर

पूजाहारीहरूले तुरही बजाए। मािनसहरूले तुरही बजेका सुने अिन कराउन थाले। ती पखा�लहरू भित्कए अिन मािनसहरू सीधै शहर िभत्र कुदे। यसरी 
इस्राएलका मािनसहरूले त्यस शहरलाइ� परास्त गरे।
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21֙ יַּחֲרִי֙מוּ וַֽ
अिन–सव�नाश–गरे

אֶת־
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

יר בָּעִ֔
शहरमा–िथयो

מֵאִישׁ֙
पुरुषदेिख
H0376

וְעַד־
र–सम्म
H5704

ה אִשָּׁ֔
स्त्री
H0802

מִנַּ֖עַר
बालकदेिख
H5288

וְעַד־
र–सम्म
H5704

ן זָקֵ֑
बुढा
H2205

ד וְעַ֨
र–सम्म
H5704

שׁ֥וֹר
गोरु
H7794

ה וָשֶׂ֛
र–भेडा
H7716

וַחֲמ֖וֹר
र–गधा
H2543

לְפִי־
तरबारको
H6310

רֶב׃ חָֽ
धारले
H2719

मािनसहरूले शहरमा भएका हरेक वस्तु नष्ट गरे। जो त्यहाँ जीिवत िथए। ितनीहरूले जवान, बृद्ध, मािनसहरू, जवान स्त्री र बृद्ध स्त्रीहरू गाइ�वस्तु, भंडा अिन 
गधाहरू सबैलाइ� मारे।

יִם22 וְלִשְׁנַ֨
र–दुइ�–जना
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֜
मािनसहरूलाइ�
H0376

מְרַגְּלִ֤ים הַֽ
जासुसहरूलाइ�
H7270

אֶת־
त्यो
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
देश
H0776

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूले
H3091

אוּ בֹּ֖
िभत्र–जाओ
H0935

בֵּית־
घर

ה הָאִשָּׁ֣
स्त्रीको
H0802

הַזּוֹנָה֑
वेश्याको
H2181

יאוּ וְהוֹצִ֨
र–बािहर–ल्याओ
H3318

ם מִשָּׁ֤
त्यहाँबाट
H8033

אֶת־
ती
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
स्त्रीलाइ�
H0802

וְאֶת־
र–ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

הּ לָ֔
उनकी

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

ם נִשְׁבַּעְתֶּ֖
शपथ–खाएका–िथयौ
H7650

הּ׃ לָֽ
उनलाइ�

यहोशूले ती दुइ� गुप्तचरिसत कुरा गरे। यहोशूले भने, “वेश्याको घरमा जाऊ। ितनलाइ� र ितनीिसत भएका सबैलाइ� बािहर ल्याऊ। यसो गिरहाल िकनिक 
ितमीहरूले ितनलाइ� प्रितज्ञा गरेकाछौ।”

או23ּ וַיָּבֹ֜
अिन–गए
H0935

ים הַנְּעָרִ֣
युवाहरू
H5288

ים מְרַגְּלִ֗ הַֽ
जासुसहरू
H7270

יאוּ וַיֹּצִ֡
अिन–बािहर–ल्याए
H3318

אֶת־
ती
H0853

חָב רָ֠
राहाबलाइ�
H7343

וְאֶת־
र–ती
H0853

יהָ אָבִ֨
उनको–बुबा
H0001

וְאֶת־
र–ती
H0853

הּ אִמָּ֤
उनकी–आमा
H0517

וְאֶת־
र–ती
H0853

֙ אַחֶי֙הָ
उनका–दाजुभाइहरू
H0251

וְאֶת־
र–ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

הּ לָ֔
उनको

וְאֵ֥ת
र–ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יהָ מִשְׁפְּחוֹתֶ֖
उनका–पिरवारहरू
H4940

יאוּ הוֹצִ֑
बािहर–ल्याए
H3318

נִּיח֔וּם וַיַּ֨
अिन–राखे
H3240

מִח֖וּץ
बािहर
H2351

לְמַחֲנֵה֥
छाउनीको
H4264

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

यसकारण ती दुइ मािनसहरू घर िभत्र गए अिन राहाबलाइ� बािहर ल्याए। ितनीहरूले ितनका िपता-माता, दाज्यू-भाइ, अिन ितनीिसत भएका अन्य सबै 
मािनसहरूलाइ� पिन बािहर ल्याए। ितनीहरूले सबै मािनसहरूलाइ� इस्राएलका छाउनी बािहर एक सुरिक्षत स्थानमा राखे।

וְהָעִ֛יר24
र–शहर

שָׂרְפ֥וּ
जलाए
H8313

בָאֵ֖שׁ
आगोले
H0784

וְכָל־
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

הּ בָּ֑
त्यसमा–िथयो

׀רַ֣ק 
केवल
H7535

סֶף הַכֶּ֣
चाँदी
H3701

ב וְהַזָּהָ֗
र–सुन
H2091

וּכְלֵי֤
र–भाँडाहरू
H3627

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
काँसाको

וְהַבַּרְזֶ֔ל
र–फलामको
H1270

נָתְנ֖וּ
राखे
H5414

אוֹצַ֥ר
भण्डारमा
H0214

בֵּית־
घर

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

त्यसपिछ इस्राएलका मािनसहरूले पूरा शहर आगोले जलाइ िदए। ितनीहरूले शहरका सुन, चाँदी, काँसा अिन फलाम द्वारा बनाएको वस्तुहरू बाहेक अन्य 
सबै वस्तुलाइ� जलाइ िदए। ितनीहरूले ती वस्तुहरू परमप्रभुको भण्डारमा राखे।
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אֶת־25 וְֽ
र–ती
H0853

רָחָב֣
राहाब
H7343

זּוֹנָה הַ֠
वेश्यालाइ�
H2181

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

ית בֵּ֨
पिरवार

יהָ אָבִ֤
उनको–बुबाको
H0001

וְאֶת־
र–ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

לָהּ֙
उनको

הֶחֱיָה֣
बचायो
H2421

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूले
H3091

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
अिन–बस्यो
H3427

רֶב בְּקֶ֣
बीचमा
H7130

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलको
H3478

עַ֖ד
सम्म
H5704

הַיּ֣וֹם
आजको
H3117

הַזֶּ֑ה
िदन
H2088

י כִּ֤
िकनभने

הֶחְבִּי֙אָה֙
लुकाइन्
H2244

אֶת־
ती
H0853

ים הַמַּלְאָכִ֔
दूतहरूलाइ�
H4397

אֲשֶׁר־
जो

שָׁלַ֥ח
पठाइन्
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֖
यहोशूले
H3091

לְרַגֵּ֥ל
जासुसी–गन�
H7270

אֶת־
त्यो
H0853

יְרִיחֽוֹ׃
यरीहो
H3405

פ
—

यहोशूले राहाब वेश्या, ितनका पिरवार अिन ितनीिसत भएका अन्य सबै मािनसहरूलाइ� बचाए। यहोशूले ितनीहरूलाइ� जीिवत रहन िदए िकनभने राहाबले ती 
जासूसी गन� पठाएका दूतहरूलाइ� सहयोग गरेिक िथइन्, जसलाइ� यहोशूले यरीहोमा पठाएका िथए। राहाब इस्राएलका मािनसहरू बीच आजसम्म बिस्छन्।

ע26 וַיַּשְׁבַּ֣
अिन–शपथ–खाउनुभयो
H7650

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूले
H3091

בָּעֵ֥ת
त्यस–समयमा
H6256

יא הַהִ֖
त्यो
H1931

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

אָר֨וּר
शरािपत
H0779

ישׁ הָאִ֜
मािनस
H0376

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֤
जसले

יָקוּם֙
उठ्नेछ

וּבָנָ֞ה
र–बनाउनेछ
H1129

אֶת־
त्यो
H0853

הָעִ֤יר
शहर

הַזֹּאת֙
यो
H2063

אֶת־
त्यो
H0853

יְרִיח֔וֹ
यरीहो
H3405

בִּבְכֹר֣וֹ
ज्येष्ठमा–जड्नेछ
H1060

נָּה יְיַסְּדֶ֔
त्यसको–जग
H3245

וּבִצְעִיר֖וֹ
र–कान्छोमा–खडा–गनेर्छ
H6810

יב יַצִּ֥
खडा–गनेर्छ
H5324

יהָ׃ דְּלָתֶֽ
ढोकाहरू

त्यस समयमा, यहोशूले यो महत्वपूण� शपथ िलए। ितनले भनेः “जो कोही मािनस जसले यरीहोको फेिर िनमा�ण गछ� त्यो परमप्रभुद्वारा खतरामा पनेर्छ। जो 
कसैले यो शहरमा जग बसाल्छ त्यसले आफ्नो सबै भन्दा जेठा छोरा गुमाउने छ। जसले त्यस्ता मािनसद्वारा खडा गछ� त्यसले आफ्नो कान्छा छोरा गुमाउने 
छ।”

י27 וַיְהִ֥
अिन–िथयो
H1961

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אֶת־
साथमा
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֑
यहोशूको
H3091

י וַיְהִ֥
अिन–िथयो
H1961

שָׁמְע֖וֹ
उनको–ख्याित
H8089

בְּכָל־
सबै
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
देशमा
H0776

यसरी परमप्रभु यहोशूका साथ हुनुहुन्थ्यो। र यहोशू सम्पूण� देशभिर प्रिसद्ध भए।
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